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L’armonia
degli spazi
Harmonious living 
spaces

MILLIMETRICA
RoveRe Fumè

Ante LAYeR
Millimetrica

oak Fumè
Layer Door



Ambienti rAffinAti e confortevoli sono rAcchiusi nellA cAbinA ArmAdio MilliMetrica (disponibile 

Anche nellA versione AngolAre o sospesA). un design minimAl e contemporAneo si esprime AttrAverso 

linee sobrie e grAndi spessori. L’aLta quaLità progettuaLe emerge daLLa cura per i dettagLi. 

l’interno dei cAssetti in vetro presentA lA medesimA finiturA dellA cAbinA, elemento indicAtivo di 

unA ricercAtA continuità estetico-formAle.

RICERCATEZZA
FORMALE 
E deSigN
coNtemporaNeo

Formal
refinement and

contemporary
design

Extremely comfortable and refined rooms are enclosed in the Millimetrica walk-in closet (also available in the corner or 

suspended version). A minimal and contemporary design is expressed in sober lines and extra thickness. An elevated 

design quality transpires from meticulously studied details. The internal finish of the glass drawers is the same as 

the closet, and is indicative of a refined aesthetic-formal continuity.

maSSima
VERSATILITA’

maximum
Versatility

lA cAbinA ArmAdio può essere ArricchitA e 

completAtA dAlle Ante layer, un sistemA di Ante 

in vetro scorrevoli. telAio in Alluminio, vetro 

temperAto con spessore 6 millimetri e AssenzA 

di binAri A pAvimento donAno unA sensAzione di 

sofisticAtA leggerezzA.

the walk-in closet may be embellished and completed 

with the system of sliding glass door panels layer. 

Aluminium frames, 6 millimetre thick tempered glass and 

a total freedom from floor tracks confer a sensation of 

sophisticated lightness.

MilliMetrica permette lA più vAstA gAmmA di 

composizioni, grAzie A uN’eStrema fLeSSibiLità 

StrutturaLe e a uNa moduLarità SeNza Limiti. per 

spAzi precisi e orgAnizzAti, in grAdo di rispondere 

A ogni esigenzA del lifestyle contemporAneo. lA 

sceltA di finiture lAccAte per i cAssetti e lA vArietà 

di AttrezzAture interne contribuiscono A rendere 

MilliMetrica un prodotto perSoNaLizzabiLe a 

360°.

Millimetrica allows for the widest range of compositions, 

thanks to an extreme structural flexibility and boundless 

modularity. for accurately studied and well-organized 

storage space that responds to all contemporary lifestyle 

requirements. the choice of lacquer finishes for drawers 

and the variety of internal fittings contribute to making 

Millimetrica a product that can be personalized in every 

aspect.
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L’eLeganza
è nei

dettagli

I-BOX PLAIN
RoveRe Fumè
AntA scoRRevole
I-Box Plain
oak Fumè
sliding Door

ElEgancE
liEs in

detaiLS 

como’
CHEST

proSceNio
Designer

LUCA SCACCHETTI

The new
wood
finish:

Oak Fumè
Warmer in appearance, with an aroma recalling that of 

roasted coffee. the many qualities of this new wood finish 

give life to home environments full of discreet elegance and 

assertive taste.

NUOVA
eSSeNza:
ROVERE
FUMè
più cAldA AllA vistA, All’olfAtto richiAmA il profumo 

del cAffè tostAto. sono innumerevoli le proprietà 

di questA nuovA essenzA, in grAdo di dAr vitA Ad 

Atmosfere dAll’elegAnzA discretA e dAl gusto deciso.



I-BOX PLAIN
RoveRe Fumè

AntA BAttente
I-Box Plain

oak Fumè
Hinged Door

la quaLità
chE non
si vEdE
invisiblE
quaLity

centrAli in questo procedimento sono gli effetti dell’AltA 

temperAturA, che riducono lA quAntità di AcquA legAtA Al legno e 

scAmbiAtA con l’Ambiente esterno. il legno riduce così lA possibilità 

di subire ritiri e rigonfiAmenti, migliorA lA stAbilità dimensionAle, 

diventA più leggero, con vAntAggiose conseguenze Anche sullA 

durAbilità.

the effects produced by high temperatures which reduce the water content 

associated with wood and its interaction with the surrounding environment 

are a process of fundamental importance. treated in this way, wood is less 

likely to undergo shrinkage or swelling, it has greater dimensional stability 

and becomes lighter in weight, to the advantage of durability.

UN TRATTAMENTO,
moLtepLici
VaNtaggi

One treatment,
many advantages

POLTRONA
Armchair
ERMES
Designer
MAURO LIPPARINI

SPECIALE
armadi
SPECIAL

WARDROBES
EDITION9/

NUOVA
ESSENZA
ROVERE FUMé
NEW
WOOD
OAK FUMé

il legno termotrAttAto prevede un procedimento 

Ad Alto contenuto tecnologico. il legno è 

infAtti sottoposto A un trAttAmento Al cAlore 

che ne modificA lA strutturA chimicA, fAcendone 

vAriAre le proprietà fisiche e meccAniche.

thermo-treated wood entails a process endowed with 

an elevated technological content.  in fact the wood 

is subjected to a thermal treatment which modifies its 

chemical structure and consequently, its physical and 

mechanical properties.



La
cLasse è
anche
ACQUA!

PER MisuraEMME PRODUTTIVITà E RISPETTO 
DELL’AMBIENTE SONO CONCETTI INSCINDIBILI.

grAzie Al forte investimento di risorse e lAvoro, oggi l’AziendA 

dispone di un rivoluzionArio impiAnto di verniciAturA All’AcquA, 

che le hA consentito di ottenere per primA nel settore 

dell’ArredAmento il prestigioso mArchio AquAver®. in virtù di 

questo innovAtivo sistemA, i Laccati opachi di MisuraEMME SoNo 

eco-frieNdLy e atoSSici, aNche NeLLe VoStre caSe.

There is a new
technology
that does

not pollute:
Water

For MisuraEmme productivity and respect for the environment 

are inseparable. Because of intense efforts both in time and 

resources, the Company now disposes of a revolutionary water-

soluble based lacquer system, for which it was awarded with the 

first prestigious mark Acquaver®. Thanks to this innovative system, 

the matt lacquer finishes of MisuraEmme are environmentally 

friendly and non-toxic, also in your home environment.

C’è UNA
TECNOLOGIA
che NoN iNquiNa:
L’ACQUA

LIGHT MATT
LACCATO OPACO
AnTA BATTEnTE
Light Matt
Matt Lacquered 
Hinged Door
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TAVOLINO
SMALL TABLE

SUSHI
Designer
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LIGHT REFLECT
VETRO
AnTA SCORREVOLE
Light Reflect
Glass
Sliding Door
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ARMADI
SENZA
TEMPO

Timeless
Wardrobes



all systems are fully integrated and versatile 

in their finishes and materials, with a capacity 

to generate an infinite number of furnishing 

solutions. the door panel, whether hinged or 

sliding, is presented in three versions: rovix, Matt 

and reflect. And for a look that is even more 

refined, it is available in a maxi 1.50 meter sliding 

version.

tutti i SiStemi SoNo iNtegrati e traSVerSaLi 

NeLLe fiNiture e Nei materiaLi, geNeraNdo 

uN Numero iNfiNito di SoLuzioNi. l’AntA, siA 

bAttente siA scorrevole, è propostA nelle 

tre vAriAnti: rovix, Matt e reflect. e per unA 

mAggiore rAffinAtezzA esteticA, è disponibile 

Anche lA mAxi AntA scorrevole dA 1,50 metri.

LIGHT MATT
LACCATO OPACO
AnTA SCORREVOLE
Light Matt
Matt Lacquered
Sliding Door
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2 X ∞ X 3 X 35 X 6
systems Width doors matt lacquered handles
SiStemi Larghezze aNte coLori opachi maNigLie

iNfiNite
POSSIBILITà
COMPOSITIVE:

endless
possibilities

in composition:

L’ecceLLenza
diventa
accessibiLe:
LIGHT
Affordable
excellence: 
Light
Valori tradizionali e linee ultramoderne si fondono 

per dar Vita a Light, un sistema che coniuga l’alta 

qualità dell’ebanisteria a un prezzo accessibile.

Traditional values and ultra-modern lines come together to shape 

Light, a system that combines the elevated manufacturing 

quality of MisuraEmme with an affordable price.
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CONSOLLE
CONSOLLE
VIRGO
Designer
MAURO LIPPARINI



100%
Made

in Brianza

greeN
ENERGy
MisuraEMME propone e suggerisce unA vAstA gAmmA 

di sistemi illuminotecnici con fonte luminosA A 

Led, con positivi effetti sul piAno energetico e 

AmbientAle.

MisuraEmme provides a vast range of Led lighting technology 

systems, with positive effects on energy costs and on the 

environment.

Parola d’ordine:
innovazione

Buzzword:
innovation

forte di unA consolidAtA esperienzA e un knoW-hoW 

che AffondA le rAdici nellA trAdizione mAnifAtturierA 

del territorio dA cui hA origine, MisuraEMME vAntA oggi 

un’estesA produzione che AbbrAcciA Anche soluzioni su 

misurA. AccAnto AllA vAstA modulArità dei suoi sistemi, 

il cArAttere ArtigiAnAle dell’AziendA si esprime nellA 

più AmpiA disponibilità di Ante e finiture, oltre Ai forti 

spessori (38 millimetri) che gArAntiscono lA mAssimA 

tenutA – esteticA e strutturAle - dei suoi prodotti.

VaLori
INTRAMONTABILI

backed up by a consolidated experience and a know-how 

that is deeply rooted in the manufacturing tradition of its home 

district, today MisuraEmme can boast a vast product range that 

even comprises custom-made solutions. Alongside the extreme 

modularity of its systems, the artisanal nature of the company 

is expressed in the widest offering of door panels and finishes, 

as well as extra thickness (38 millimeter), which guarantee the 

longest possible product life – in terms of structural resistance 

and good looks.

Timeless
values

I-BOX LEXINGTON
ROVERE CENERE

ANtA SCORREVOLE
I-Box Lexington

Oak Cenere
Sliding Door
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A close synergy 
between tradition 
and avant-garde 

technology

Una stretta
sinergia fra 
tradizione e 
avanguardia 
l’improntA ArtigiAnAle si AccompAgnA All’elevAto livello 

di ingegnerizzAzione produttivA. lA ricercA tecnologicA, 

nAscostA in ogni prodotto MisuraEMME, si unisce A 

un’AccurAtA ricercA stilisticA, Al fine di creAre elementi 

d’Arredo sempre AttuAli, unici ed esclusivi, sospesi trA 

ricercAtezzA formAle e innovAzione.

An artisanal imprint goes hand in hand with a high standard of 

manufacturing engineering. the technological research underlying each 

and every MisuraEmme product is combined with a meticulous stylistic 

research whose purpose is to create furnishing elements that are 

always up to the minute, unique and exclusive, poised between formal 

refinement and innovation.

DIVANO LETTO
SOFA-BED
AA1
Designer
ALVAR AALTO

SEDIA
CHAIR
ARCHETTO
Designer
MAURO LIPPARINI
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armadi
TUTTE LE   MISURE
TUTTI GLI STILI
TUTTI I PREZZI
TUTTE LE STRUTTURE 
come iN uNa Sartoria.

tailor-made
Wardrobes

all dimensions
all styles
all prices

all equipments.

SINCE 1902
THE ITALIAN

DESIGN FURNITURE
misuraemme.it 

Custom-Made

15
Sc

RISPETTO
DELL’AMBIENTE

LAccATuRA
ALL’AcquA

Respect for
the environment

water-based lacquer finish

tipi di ante
Types of doors

SISTEMI
Systems

maniglie
Handles

modularità in
larghezza ogni 8 cm.

Width modularity every 8 cm.

finiture in legno
Wood finishes

COLORI LUCIDI
Glossy lacquered 
colours

COLORI OPACHI
Matt lacquered 
colours

CHIUSURA SOFT DI SERIE
PER ANTE BATTENTI
Hinged doors fitted with
standard soft closing device

4

6

8
cm.

23

35

11 RI
DUZIONI SU MISURA

Graphic Design and Pre-Press
fabiano morsanuto
Dynago Solutions
www.dynago.it
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